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Informacdes sobre 0 manual de instrucoes

Simbolos

/N

Atencao, tensao elétrica
Este simbolo avisa sobre 0s perigos para a vida e a
saude de pessoas devido a tensdo elétrica.

Atencao, materiais explosivos!
Este simbolo avisa sobre 0s perigos para a vida e a
saude de pessoas devido a substancias explosivas.

Aviso

A palavra-sinal designa um perigo com médio grau de
risco, que pode causar a morte ou uma lesao grave se
nao for evitado.

Cuidado

A palavra-sinal designa um perigo com baixo grau de
risco, que pode causar a uma lesdo ligeira ou média se
nao for evitado.

> b

Nota:

A palavra-sinal avisa sobre informages importantes
(p.ex. danos materiais), mas nao se refere a perigos.

Info

Avisos com este simbolo ajudar-lhe-ao a realizar as
suas tarefas mais rapidamente e com mais seguranca.

&

Seguir as instrucoes
Avisos com este simbolo indicam que deve observar o
manual de instrugdes.

As versoes atuais do manual e da declaracéo de conformidade
UE podem ser descarregadas no seguinte link:

BQ21

https://hub.trotec.com/?id=44635

Seguranca

Leia atentamente este manual de instrucées antes de usar/
operar o aparelho e guarde este manual de instrucoes
sempre nas imediacdes do local de instalacao ou perto do
aparelho!

A

Aviso

Ler todas as indicacoes de seguranca e as

instrucoes.

0 desrespeito as indicacdes de seguranca e as

instrucoes pode causar choque elétrico, incéndios e/ou

graves lesoes.

Guardar todas as indicacdes de seguranca e as

instrucoes para futuras consultas.

e Nao utilizar o aparelho em recintos e areas com risco de
explosdo e ndo o instale la.

e Nao utilize o dispositivo em atmosferas agressivas.

e Nao mergulhe o aparelho em agua. Nao permita a entrada
de liquidos no aparelho.

e (O aparelho pode ser utilizado apenas em condi¢bes secas
e de modo algum na chuva ou a uma humidade relativa do
ar acima das condicoes de funcionamento.

e Proteger o aparelho da luz solar direta permanente

e Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos ou
rétulos do aparelho. Mantenha legivel todos os sinais de
seguranca, adesivos e etiquetas.

e N3o abrir o aparelho.

e FEvite olhar diretamente para o raio laser.

e N3o aponte o raio laser para pessoas nem animais.

e Utilize o aparelho apenas se as precaucdes de seguranca
adequadas foram tomadas no local de medicao (por

exemplo, ao medir em vias publicas, locais de construcéo,
etc.) Caso contrario, ndo utilize o aparelho.

e (Observar as condicbes de armazenamento e de
funcionamento (ver capitulo Dados técnicos).
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Utilizacao conforme a finalidade

0 aparelho destina-se a medir o tamanho e o ndmero bem
como a concentracdo de massa das particulas no ar.

Para utilizar o aparelho, como previsto, utilize apenas os
acessorios aprovados pela Trotec ou as pecas de reposicéo
aprovadas pela Trotec.

Uso previsivelmente incorrecto

0 dispositivo ndo deve ser utilizado para medicdes em liquidos.
0 dispositivo ndo deve ser usado em areas com risco de
explosdo, em locais humidos ou com alta humidade do ar.
Modificacbes ndo autorizadas, adi¢des e conversdes séo
proibidas no dispositivo.

Qualificagéo pessoal

As pessoas que utilizam este dispositivo devem:
e terlido e compreendido o manual de instrucoes,
especialmente o capitulo Seguranca.

Simbolos de seguranca e placas de indicacao no
aparelho

Nota:

Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos
ou rétulos do aparelho. Mantenha legivel todos os
sinais de seguranca, adesivos e etiquetas.

0Os seguintes simbolos de seguranca e placas de indicacao
existem no aparelho:

| A\VORSICHT]|

Placa de S
adverténcia L‘;:R

A
®

Significado |A placa de adverténcia encontra-se no lado
traseiro do aparelho e indica que se trata de um
aparelho com um laser da classe 3R.

A poténcia é inferior a 1,5-3 mW. A faixa de
frequéncia fica nos 780 nm.

Nao olhar diretamente para o raio laser ou
para a abertura de onde sai o laser!

Riscos residuais

Atencao, tensao elétrica

Existe o perigo de curto-circuito devido & penetracao
de liquidos através da caixa!

Nao mergulhe o aparelho e 0s acessorios em agua.
Assegure-se de que nenhuma agua ou outros liquidos
possam penetrar na caixa.

LN

OB

> >

Atencao, tensdo elétrica
Trabalhos em componentes elétricos s6 devem ser
realizados por um especialista autorizado!

Atencao, materiais explosivos!

Os acumuladores ndo devem ser expostos a
temperaturas acima de 60 °C! Os acumuladores nao
devem entrar em contacto com agua nem com fogo!
Evitar a radiac@o solar direta e a humidade. Ha risco de
explosao!

Adverténcia para a existéncia de raios laser

Laser da classe 3R, P max.: < 1,5-3 mW, A: 780 nm,
EN 60825-1:2014

Nunca olhar diretamente para o raio laser ou para a
abertura de onde sai o laser.

Nunca deve dirigir o raio laser para pessoas, animais
ou areas reflectantes. Mesmo um breve contato visual
com o raio laser pode danificar os olhos.

0 olhar para a saida de laser com instrumentos 6ticos
(p.ex. lupa, lente de ampliacéo e semelhante) implica
um perigo para os olhos.

Ao trabalhar com um laser de classe 3R deve observar
as leis nacionais relativamente ao uso de protecdo dos
olhos.

Aviso

Perigo de asfixia!

Nao deixe material de embalagem espalhado. Ele
poderia se tornar um brinquedo perigoso para as
criangas.

Aviso

0 aparelho ndo é um brinquedo e nao deve estar nas
maos de criangas.

Aviso

Este aparelho pode ser perigoso se for usado de forma
incorreta ou por pessoas nao treinadas e se néo for
usado para a sua finalidade! Observe as qualificacdes
pessoais!

Cuidado

0s acumuladores de ides de litio podem incendiar-se
ao sobreaquecer ou ficar danificados. Deve
providenciar uma distancia suficiente até fontes de
calor, nao deve expor os acumuladores de ioes de litio
a radiacdo solar directa e tem de assegurar que a
cobertura nao for danificada. Nao deve sobrecarregar
0s acumuladores de ioes de litio. Para carregar deve
utilizar apenas carregadores inteligentes que desligam
automaticamente a corrente quando o acumulador
estiver totalmente carregado so o acumulador nao for
instalado fixamente no aparelho. Carregar 0s
acumuladores de ides de litio atempadamente antes de
ficar totalmente descarregados.

contador de particulas BQ21




DTROTEC

Cuidado
Manter distancia suficiente de fontes de calor.

Nota:
Para evitar danos no aparelho, ndo o exponha a
temperaturas extremas, humidade extrema ou a agua.

Nota:

Para limpar o instrumento ndo devem ser utilizados
produtos de limpeza agressivos ou abrasivos, nem
solventes.

Informacoes sobre o aparelho

Descricao do aparelho

0 contador de particulas é utilizado para medir o numero e 0
tamanho bem como a concentragéo de massa das particulas no
ar. 0s dados capturados podem ser usados para analise de
salas limpas ou para comprovar a polui¢do causada por poeira
fina.

Para determinar os dados, o contador de particulas aspira ar
durante um periodo selecionavel, e determina o nimero e o
tamanho bem como a concentracdo de massa das particulas
nele contidas.

Tamanhos de particula de 2,5 pm e 10,0 pm sdo consideradas
de forma igual.

0Os valores medidos, para todos os tamanhos de particulas
cativas, sdo exibidos simultaneamente num display colorido.
Além disso, é indicada a polui¢do do ar numa escala de
indicacéo colorida. Assim que a carga de particulas néo estiver
mais na area verde desta escala, soa um sinal de alarme (ver
tabela 'Valores-limite de alarme para concentragao de
particulas).

0 aparelho possui uma célula de medicdo integrada com laser
(laser da classe 3R, 780 nm, 1,5-3 mW). Do encapsulamento
com protegdo contra manipulacéo resulta a classificagao
conforme a radiacao por laser TROS (norma técnica
relativamente o regulamento sobre as condiges de trabalho

com radiagdo otica artificial; Seguranca de dispositivos de laser)

classe 1 (DIN EN 60825-1). Todos os trabalhos de reparacéo e
manutencdo devem ser realizados apenas por pessoal
qualificado e instruido, respeitando as disposicdes legais.

0 aparelho pode ser ligado a um aparelho final via Bluetooth. Da

combinagdo com a aplicagéo Trotec MultiMeasure Mobile App
resultam muitas possibilidades de avaliacdo e indicacao dos
valores de medicéo detetados.

Os resultados de medicao podem ser apresentados e gravados
de forma numérica ou como diagrama no aparelho final. Em
seguida, os dados de medicio podem ser enviados como
ficheiros PDF ou excel.

A aplicagao dispde de uma funcgao de relatorio, de organizagéo,
de gestdo de clientes ou demais funcdes de analise. Além disso,
as medicdes e os dados de projetos podem ser compartilhados
também com colegas em outras filiais e, no caso que exista
uma instalacao de computadores com MultiMeasure Studio
Professional, podem ser transformados em relatérios
profissionais, p.ex. com 0s respetivos modelos de textos e
relatorios para as mais diversas areas de utilizacao.

Valores-limite de alarme para a poluicéo particulada”

Canal |Verde |Amarelo |Cor- Vermelho |Violeta |Castanho
(Green) de-laranja
25um |0ab45 |946a |1236a [2471a |3301a |>4950
1235 2470 3300 4950
10pum [0a68 |69a170|171a340|341a 455a |>680
454 680
Valores-limite de alarme para a concentracéo de
particulas”
Qualidade do ar  [Valor em pg/m*  |Escala de
indicacao
Excelente 0a 10 pg/m® Verde (Green)
Bom 10 a 35 pg/m? Amarelo
Pouca poluicao 35a 75 pg/m® Cor-de-laranja
Poluicdo média 75 a 150 pg/m? Vermelho
Forte poluicdo 150 a 250 pg/m*  |Violeta
Poluicdo muito forte |> 250 pg/m? Castanho

0s valores-limite de alarme aqui indicados referem-se ao valor
médio da concentracdo de particulas PM2,5 num periodo de

24 h, baseando-se nas orientacoes globais da OMS
(Organizacao Mundial de Salde) para a qualidade de ar. Eles
nao sdo juridicamente vinculativos e tém, meramente, uma
funcao orientadora.
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Apresentacao do dispositivo Display
20
19— 1
18 Counting Li—12
13
=2 . 5um O
14
4 ram . 33 4 oc ru 45.2 % 15
5
°© N.° |Designacao
6 11 |Indicacao da pilha
12 |Retardamento de partida
o - = Periodo de medicao
N.°© |Designacao
] - n'Igde :}ned' ” Intervalo de medicao
uni i
— ¢ 13 |Unidade (quantidade ou pg/m?)
2 Conex&o USB — p
— 14  |Escala de indicagao da carga de particulas
3 Rosca para tripé - -
~ 15 |Humidade relativa do ar
4 Botdo ESC/ VW ,
— 16 |Temperatura do ambiente
5 Botao NEM (Bluetooth) - —
— 17  {Tamanho e numero ou concentragcdo de massa das
6 Boteﬂm START / ENTER particulas
7 Botdo Ligar/Desligar 18 |Estado da medigao
8 B.otao SET/ A 19 |Data e hora
9 |Visor a cores 20  |Simbolo de Bluetooth
10 |Capa de protegdo
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Dados técnicos

(comprimento x largura
x altura)

Parametro Valor
Modelo BQ21
Dimensoes 188 mm x 52 mm x 35 mm

Peso

175¢

Interfaces

Porta USB para carregador

Rosca para tripé

1/4 polegadas — 20 UNC

Condicdes de operacéo

0 °C a +40 °C nos 20 a 80% hum. rel.

Condicoes de -10°Ca+50°Cnos 10 a

armazenamento 90 % hum. rel.

Display LCD a cores de 2 polegadas, com
iluminagéo de fundo

Funcoes Funcao de alarme, comutacéo °C-°F

Armazenamento de
dados

5 000 registos de dados na memoria
interna

Parametro |

Valor

Contador de particulas

Canais (tamanhos de
particulas detetaveis)

2,5 pm, 10,0 pm

Caudal

0,9 I/m, comandado pela bomba
interna

Modo de contagem

Concentracédo

Eficiéncia de contagem

100 % para particulas > 0,45 pm
(conforme ISO 21501)

Contagem zero

1 contagem / 5 minutos (conforme JIS
B9921)

Retardamento do 5 segundos

arranque

Entrada da amostra Sonda isocinética

Calibragem monodispersa usando particulas de

latex (particulas de PSL, conforme
NIST)

Fonte de luz da célula
de medicéo

Laser da classe 1 (laser encapsulado e
integrado de forma protegida contra
manipulacéo, classe 3R, 780 nm,
1,5-3 mW, classificado conforme

DIN EN 60825-1 e radiacéo de laser
TROS)

Concentracao de massa

Canais PM2,5/PM 10
Faixa de medigéo 0 a2 000 pg/m?
Resolucdo 1 pg/m3

Bluetooth

Faixa de frequéncia (2,4 GHz

Poténcia de emissdo {10 dBm

Mmax.

Energia

Acumulador I6es de litio

Tensdo nominal 3,7V=

Capacidade 1 500 mAh

Tempo de operacdo  |aprox. de 5 horas de uso continuo
Tempo de aprox. de 3,5 horas com adaptador AC
carregamento

Desligamento 3 min, 15 min ou 30 min
automatico

Medicao de temperatura

Faixa de temperatura |0 °C a 50 °C (32 °F a 122 °F)
Precisdo de +1°C (2 °F)

temperatura

Medicao de humidade

Faixa de medicdo de
humidade do ar

0 % de hum.rel. de até 100 % de
hum.rel.

Precisdo da humidade
doar

+3,5 % de hum.rel. com 20 % a 80 %
de hum.rel.
+5 % de hum. rel. com 0% a 20 % e

80 % a 100 % de hum. rel.

Volume de fornecimento
e 1 x contador de particulas BQ21

e 1 xcabo de conexdo USB

e 1 xcarregador

e 1 xpé com parafuso
e 1 xinstrucdes resumidas
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Transporte e armazenamento

Nota:

0 aparelho pode ser danificado, se armazenar ou
transportar o aparelho incorretamente.

Tenha em consideracéo as informacgdes de transporte
e armazenamento do aparelho.

Transporte

Use a bolsa incluida no volume de fornecimento para
transportar o aparelho e para protegé-lo de impactos externos.

0 acumulador de ides de litio incluido cumpre com a lei de
transporte de mercadorias perigosas.

Observe as seguintes indicagdes de transporte nomeadamente
na expedicdo do acumulador de ides de litio:
e (Os acumuladores podem ser transportados na via publica
pelo utilizador sem requerimentos especiais.

e Na expedicéo por terceiros (p. ex. transporte aéreo ou
transitario) é necessario ter em atencdo requerimentos
especiais de embalagem e identificacdo. Neste caso deve
ser envolvido um especialista no transporte de
mercadorias perigosas na preparagao da encomenda.

— Envie apenas acumuladores quando a caixa nao se
encontra danificada.

— Tenha em atencdo também eventuais diretivas
nacionais adicionais.

Armazenamento

Quando né&o estiver a usar o aparelho, se deve seguir as
seguintes condi¢cdes de armazenamento:
e seco e protegido da geada e do calor

e em um local protegido da poeira e da luz solar directa

e possivelmente, com uma cobertura para proteger contra a
entrada de poeira

e atemperatura de armazenamento corresponde aos dados
técnicos

Controlo

Carregar o acumulador

0 acumulador encontra-se parcialmente carregado no momento
da entrega para evitar a sua danificagéo por descarregamento
total.

Atencao, tensao elétrica

Antes de cada utilizacdo, verifique se o cabo do
carregador e 0 cabo elétrico apresentam danos. Se
forem detetados quaisquer danos, ndo se deve usar
mais o carregador nem o cabo eléctrico!

Nota:

0 acumulador pode ser danificado devido a um
carregamento incorreto.

Nunca carregue o acumulador com temperaturas
ambiente inferiores a 10 °C ou superiores a 40 °C.

Antes da primeira coloca¢do em funcionamento e no caso de
baixa poténcia do acumulador (a indicagéo do acumulador (11)
pisca) deve carregar o acumulador. Para isto, faga o seguinte:
1. Conectar o carregador a uma tomada de rede devidamente
protegida.
2. Ligar o cabo carregador ao aparelho através da porta USB.

= Aindicacéo de carga aparece no display.
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Montar o pé (opcional)

Se necessario, fixar o pé na rosca do tripé por meio do parafuso
incluido no fornecimento.

&)
Ligar
1. Manter pressionado o botdo Ligar/desligar (7), até que o
display a cores se acenda.

= Um sinal acustico soa.
= 0 dispositivo esta pronto para funcionar, assim que o
ecrd inicial for exibida:

Stopped sB

size particle

2.5um 0O
1 Oum O

I ==

AT 33.4 oc ru 42.8 %

Ativar/desativar o Bluetooth

0 aparelho pode ser ligado a um aparelho final via Bluetooth. Da
combinagdo com a aplicacéo Trotec MultiMeasure Mobile App
resultam muitas possibilidades de avaliacdo e indicacéo dos
valores de medicao detetados.
1. Pressione o botdo Bluetooth (5) para ativar a fungao do
Bluetooth.
= Eindicado o simbolo Bluetooth (20).
2. Pressionar novamente o botdo Bluetooth (5) para desativar
a funcéo do Bluetooth.
= 0 simbolo Bluetooth (20) apaga-se.

A fungéo do Bluetooth pode ser ativada e desativada também
através das configuragdes do sistema.

Mais informagoes sobre o download e a s funcionalidades da
aplicacao pode consultar no capitulo Trotec MultiMeasure
Mobile App.

Realizar a medicao

&

Info

Observe que uma mudanca de posi¢éo de um local frio
para um local quente pode causar condensagéo na
placa de circuito impresso do aparelho. Este efeito
fisicamente inevitavel distorce a medicao. O display
exibe, neste caso, nenhuns valores de medicéo ou
valores de medicao incorrectos. Aguarde alguns
minutos até que o aparelho tenha se adaptado as
novas condigdes antes de executar uma medicéo.

1. Remover a tampa de protecéo (10) do funil de medicéo (1).

2. Apontar o aparelho para a area de medicéo.
3. Pressionar o botdo START (6).
= 0 aparelho faz a contagem decrescente durante aprox.
5 segundos até ao inicio da medigao.
= Depois a medicdo atua durante o periodo do intervalo
de medigao configurado.
= 0s resultados de medicdo séo indicados por cada canal
de medicdo no display.
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Configuracdes do sistema

1.

2.

3.

4,

5.

Pressionar o botdo SET (8) durante aprox. 2 s para sair das
configuragdes do sistema.
= 0 seguinte menu é exibido:

System Set

Date/Time
Alarm Set
Bluetooth
Sample Time
Unit (°C/°F)
Memory View

Mass/Particle

®
O
O
O
O
O
O
O

Auto Power off

Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para selecionar o
submenu.

Pressionar o botdo START / ENTER (6) para confirmar a
selecéo.

Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para selecionar a
configuracéo desejada no submenu.

Depois deve pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s
para sair do submenu ou do menu de configuracgoes do
sistema.

Pode chegar aos seguintes submenus com mais configuracoes
possiveis através do menu principal:

Submenu Funcéo

Date/Time Ajustar a data e a hora

Alarm Set Ligar-desligar alarme

Bluetooth Ligar e desligar o Bluetooth

Sample Time Ajustar o tempo de medicao

Unit (°C/ °F) Comutar a unidade para a temperatura

Memory View Ver a ocupagdo da memoria

Mass/Particle Selecionar 0 modo de medicéo
Particulas (Particle) ou concentracdo de
massa (Mass)

Auto Power Off Ajustar o desligamento automatico

Ajustar a data e a hora

Pode configurar a data e a hora e selecionar se a hora é
indicada no formato de 24 h ou 12 h.

Proceda da seguinte maneira para configurar a data e a hora:

Date Set

Date 2016-09-19

24 Hour 16:24

1. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para configurar 0
ano.

2. Pressionar o botdo START (6) para confirmar a seleg&o.

3. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para configurar o
més.

4. Pressionar o botdo START (6) para confirmar a selegéo.

5. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para configurar o
dia.

6. Pressionar o botdo START (6) para confirmar a selegao.

7. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para escolher entre 0
formato de 24h ou de AM/PM.

8. Pressionar o botdo START (6) para confirmar a selegéo.

9. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para configurar a
hora.

10. Pressionar o botdo START (6) para confirmar a selecao.

11. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para configurar 0s
minutos.

12. Pressionar o botdo START (6) para confirmar a selegéo.

13. Pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s para voltar
ao menu de configuragdes do sistema.

= As configuracdes da data e da hora séo gravadas.
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Ligar-desligar alarme

Alarm Set

® ON

O OFF

Proceda da seguinte maneira para ativar ou desativar o alarme:

1. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para selecionar a
configuracdo ON (ligar o alarme) ou OFF (desligar o
alarme).

2. Pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s para voltar
ao menu de configuragdes do sistema.

Ligar/desligar o Bluetooth

Bluetooth Set

® ON

O OFF

Proceda da seguinte maneira para ligar ou desligar o Bluetooth
por meio das configuragoes do sistema:

1. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para selecionar a
configuracdo ON (ligar o Bluetooth) ou OFF (desligar o
Bluetooth).

2. Pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s para voltar
ao menu de configuragdes do sistema.

= 0 simbolo de Bluetooth aparece no ecra inicial.

Ajustar o tempo de medicao

Pode escolher entre os periodos de medicao de 30 s, 1 mi
2 min ou 5 min.

Sample Time

® 30S
O 1 Min.
O 2 Min.

O 5 Min.

Proceda da seguinte maneira para configurar o periodo de
medicao:

n,

1. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para selecionar 0

periodo de medigdo desejado.

2. Pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s para voltar

ao menu de configuracdes do sistema.

Comutar a unidade para a temperatura
Pode escolher se quer indicar a temperatura em °C ou °F.

Unit Set
@® °C
O °F

Proceda da seguinte forma para comutar a unidade da
temperatura:

1. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para escolher entre

°C e °F.

2. Pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s para voltar

ao menu de configuragdes do sistema.
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Ver a ocupacao da memoria

Pode gravar até 5 000 registos de dados na memdria interna do
aparelho.

Memory View

00001
® 2016-09-19

10:20
2016-09-19 10:23
2016-09-19 10:25
2016-09-19 10:30
2016-09-19 10:31
2016-09-19 10:32

2016-09-19 10:33

Proceda da seguinte forma para apresentar a ocupagéo da
memoria:
1. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para selecionar a
medicao desejada.
2. Pressionar o botdo START (6) para confirmar a selegéo.
= 0s valores da medigao é mostrado no display (9).
= Alternativamente, pode também selecionar diversas
medicoes através dos botdes SET (8) e ESC (4) nesta
apresentacéo. No canto superior do lado esquerdo do
display ¢ apresentada a respetiva medicéo com o
correspondente nimero.
3. Pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s para voltar a
vista geral sobre as medigoes.
4. Pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s para voltar
ao menu de configuragdes do sistema.

Info

Pode apagar a memoria pressionando primeiro o botdo
ESC (4) e depois, em simultaneo, o botdo Bluetooth (5)
no ecrd da medico até soar um sinal sonoro
prolongado.

Selecionar 0 modo de medicao

Pode escolher entre a indicacdo da contagem das particulas
(Particle) ou a da concentracdo de massa (Mass) das particulas.

Mass/particle

® Mass

O Particle

Proceda da seguinte maneira para selecionar o modo de
medicao:

1. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para escolher entre 0
modo de medigdo Particulas (Particle) ou Concentracéo de
massa (Mass).

2. Pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s para voltar
ao menu de configuracdes do sistema.
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Ajustar o desligamento automatico MultiMeasure Mobile App

Pode escolher se o aparelho é desligado automaticamente

depois 3, 10 ou 30 min. Também pode desativar o MultiMeasure Mobile App

desligamento automatico (Disable).

Auto Pow off

@® Disable Instalar a aplicacao Trotec MultiMeasure Mobile App no

O 3MIN

O 10MIN

O 30MIN

aparelho final que utilizara juntamente com o aparelho.

Info

A aplicacdo MultiMeasure Mobile da Trotec estd a
disposicao apenas nos seguintes idiomas: Aleméao,
Inglés, Castelhano, Francés, Italiano, Neerlandés,
Polaco e Turco. Por favor, selecione um outro idioma
se 0 seu idioma local néo for listado. Tenha também
em atencdo que as traducdes dos seguintes
screenshots neste capitulo servem apenas para a
melhor compreensao do operador/utilizador.

Info

Algumas funcdes da aplicacdo requerem 0 acesso a
sua localizacéo e uma ligacao ativa ao internet.

A aplicacdo esta disponivel em Google Play e Apple App Store
Proceda da seguinte forma para configurar o desligamento bem como através do seguinte link:

automatico:
1. Pressionar o botdo SET (8) ou ESC (4) para selecionar o
tempo de desligamento desejado.
2. Pressionar o botdo ESC (4) durante aprox. 2 s para voltar
ao menu de configuracdes do sistema.

Desligar
1. Manter pressionado o botdo Ligar/desligar (7), até que o
display a cores se apague.

= Um sinal acustico soa.
= 0 instrumento foi desligado.
2. Colocar a tampa de protecao (10) do funil de medicao (1).

https://hub.trotec.com/?id=43083

n contador de particulas BQ21




DITROTEC

Conectar o aparelho de medicao

Info

A aplicacao pode estar conectada em simultdneo com
aparelhos de medicao diferentes ou do mesmo tipo e
pode registar varias medicoes em paralelo. O nimero
dos sensores combinaveis depende do aparelho final.

Conectar o aparelho de medicdo ao aparelho final da seguinte
forma:

v" A aplicacéo Trotec MultiMeasure Mobile App estd instalada.

v" Bluetooth esta ativado no seu aparelho final.

1. Ligar o aparelho de medicao (ver o capitulo Controlo).

2. Certificar-se de que a funcéo Bluetooth esteja ativada no
seu aparelho de medico.

3. Iniciar a aplicacéo Trotec MultiMeasure Mobile App no
aparelho final.

= Serd indicada uma lista dos sensores ativos e
disponiveis.

4. Pressionar o botdo & para atualizar a indicagdo se 0
aparelho de medicéo desejado nao for apresentado como
aparelho de medigao ativa.

= 0 aparelho final procura novamente o0s sensores ativos
e exibe-nos no display.

10:18 &

Sensores B
Sensores ativos na proximidade
& BQ21 Interligar
Sensores disponiveis

< BC21WP

" BAT6WP

n  BM22WP

h  BM3TWP

5. Selecionar o sensor desejado da lista de todos o0s sensores
ativos.
= 0 aparelho de medicéo e o aparelho final serdo
interligados.
= No display aparece a indicagéo Valor de medicao.

Indicacao dos valores de medicao

Apds a conexao de sucesso do sensor ao aparelho final abre-se
0 submenu para a medicdo e realiza-se uma consulta se a
medicéo tem de ser gravada.

Medigdes  Reltorios

Registar a medigdo

Néo registar

No campo do valor de medic&o sdo indicados o valor de
medicéo atual e a correspondente unidade.

Apos varias medicbes no campo o valor de medicéo séo
indicados o valor minimo, o valor maximo, o valor médio e o
valor atual.

Depois da configuragdo do modo de medicéo no aparelho, os
valores de medicéo sdo indicados no display.
e (Concentracdo de particulas em Numero por litro (n/L) ou

e Concentragdo em massa (ug/m®)

Pode comutar a indicagao alterando o modo de medigéo no
aparelho (veja o capitulo Selecionar 0 modo de medig&o).

Depois de ter iniciada a medicao realiza-se uma medicéo
continua (medigé&o X/T) em conformidade com o periodo de
medicao pré-configurada. Os valores de medi¢&o sdo mostrados
nas indicagoes de valores de medigao.

Os valores de medicdo podem ser apresentados de forma
numérica ou gréafica. Ao tocar o campo do valor de medigao
pode alternar entre os tipos das indicagdes.
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Modo de medi¢ao Concentracéo de particulas
Indicacéo gréfica:

1 Pm2.5 (/] ] PM10 [n/L]

200 8
150 6
= o
= =
v 100 &S
g =
g =
50 2
0-o 0
PM2.5 [0]184] @64, 99 PM2.5 [n/L]
PM10 (0|8 @27 4 PM10 [n/L]
Temperatura [0 |26,6] ©253 22°C
Humidade relativa do ar [0 141,6] @396 37,6 %r.F.

Indicac@o numérica:

B ]

Sensores

99 PM2.5 [n/L]

4 PM10 [n/L]

PM2.5 [0]184] @ 64,1 99 PM2.5 [n/L]
PM10 (0|8 @27 4 PM10 [n/L]
Temperatura [0 | 26,6] @253 22°C
Humidade relativa do ar [0416] @396 376%rF

Modo de medigao Concentracao de massa
Indicacao gréfica:

! i

Sensores

1 PM2.5 [ug/m? ] PM10 [ug/m?]

5000 600
4000 500

400 2

3000 3

300 &

&

2000 s
1000 B

0

PM2.5 [ug/m3]

PM2.5 [16014.945] @2.689,2 1.394 PM2.5 [ug/m?3]

PM10 [171561] ©2655 140 PM10 [pg/m?3]
Temperatura [0 |26,6] @ 25,3 224°C
Humidade relativa do ar [0 141,6] @396 533 %r.F.

Indicagéo numérica:

B’ il

Sensores

4.094 PM2.5 [ug/m?]

461 PM10 [ug/m?3]

PM2.5 [38315.032] @2.554,2 4.094 PM2.5 [ug/m?]

PM10 (311555 @2553 461 PM10 [ug/m?]
Temperatura [0 |26,6] @253 21,6 °C
Humidade relativa do ar [0 |416] D396 51,4 % r.F.

Menu de medicdes

Depois de ter pressionado o botdo (=) ou o campo livre debaixo
da indicacao do valor de medig&o abre-se no canto inferior do

display do menu de medicao. No menu de medicdo pode:

e reposicionar os valores min., max, e médio.
e interromper a conexao com 0 sensor

e mandar indicar e alterar as configuragdes do sensor

e iniciar o registo dos valores de medicéo
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Registar medicoes

Info

0 tempo de registo minimo é de 30 segundos. Ao
interromper ou cancelar uma medicéo dentro deste
tempo minimo de medicéo, esta no pode ser gravada
e, eventualmente, deve ser repetida.

Depois de ter pressionado o botéo Iniciar o registo a aplicagao
inicia o registo dos valores de medicao.

Em vez do botdo (=) pisca o simbolo do sensor ativo que indica
a gravacdo a correr. Pode pressionar neste simbolo a piscar ou
na area livre debaixo da indicacéo do valor de medigao para
aceder o menu de contexto e terminar a gravagao.

Ao terminar a gravacdo pode optar para registar ou anular a
gravacao.

Barra de menus

As funcoes da aplicacéo MultiMeasure Mobile App sdo
controladas por meio da barra de menus, a partir do qual pode
ativar os submenus.

/’\ Info

Conforme a versao do aparelho final a barra de menus
encontra-se em cima (Android) ou em baixo (I0S) no
display. Na seguinte descricao estdo apresentadas, por
exemplo, as indicagdes do sistema Android.

b a ©

Configuragdes

Medicdes Relatoérios Clientes

Designacao Funcao

Sensores Abre a vista geral sobre os sensores. Apds a
conexao ao sensor selecionado abre-se o

submenu para a medicao.

Medicoes Abre a vista geral sobre as medicdes
gravadas. As séries de medicoes podem ser

consultadas e editadas.

Relatorios Abre a vista geral sobre os relatorios
gravados. Pode crias relatorios sobre as
medicoes no local e interliga-los aos dados

dos clientes.

Clientes Abre a vista geral sobre os clientes. Pode
escolher clientes existentes ou criar novos

clientes.

Configuragdes |Abre 0 menu das configuragdes. Pode
selecionar o idioma e realizar diversas
configuragdes - dependendo do aparelho de

medicao.

Submenu Medicdes

No submenu MEDIGOES os registos gravados dos valores de
medigao sdo indicados com a data, 0 nome e o numero dos
pontos de medicdo. Depois de ter selecionado o registo
desejado abre-se 0 menu de contexto da medig&o. Conforme o
tipo do sensor e do modo de medicdo podem ser acedidas
diversas funcionalidades. Os seguintes pontos de menu séo
possiveis:

& test_a1

Dados basicos

Avaliagoes

Parametros de avaliagcdo
Valores

Gerar tabela

Gerar grafico

Gerar uma imagem sobreposta

Escala de cores

e Dados basicos:
Abre uma vista geral sobre os dados gravados da medic&o.
e Avaliacdes:
Abre uma vista geral sobre as avaliagoes realizadas para a
medicao (fotos, gréficos e tabelas).

e Parametros de avaliacao:
Abre 0 menu onde podem ser selecionados e ndo 0s
individuais parametros de avaliagéo.

e Valores:
Abre uma vista geral em forma de tabela com todos os
valores detetados da medicao.

e Gerar tabela:
Cria uma tabela com os valores detetados da medicéo e
grava estes num ficheiro *.CSV.

e Gerar grafico:
Cria uma apresentacdo grafica com os valores detetados
da medicdo e grava estes num ficheiro *.PNG.

e (Gerar uma imagem sobreposta:
Combina uma imagem de fundo com a apresentacéo dos
valores medidos.

e Escala de cores:
Permite a adaptacéo da apresentacgao a cores aos valores
medidos.
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Submenu Relatorios

Os relatorios da aplicacdo MultiMeasure Mobile App séo
relatorios curtos para elaborar uma documentacgao simples e
rapida.
No submenu RELATORIOS pode:
e Apresentar relatorios existentes:
Apos a selecdo de um relatorio abre-se um submenu onde
pode consultar e alterar informacdes.

Relatérios +

03/26/2019
report 01

report 02

e Criar um novo relatdrio:
Pressionar o botdo + para aceder a mascara de introducéo
de um novo relatorio.

Importar
Dados de clientes
/ASSINATURA DO CLIENTE
v (%] [}

MEDIGOES

Selecionar

AVALIAGOES

Selecionar
. ]

Submenu Tempo de medicéao

Pressione o botdo > para aceder ao submenu Tempo de
medigéo.

Reposicionar Min / Max / &

Medigéo X/T (@]

Separar o sensor

Configuragdes de sensores
Periodo de medigcéao

Iniciar a gravagao

I @) <

No submenu Tempo de medigéo pode selecionar o tempo
desejado do registo. Pode escolher entre 30 segundos,

1 minuto, 2 minutos ou 5 minutos. Ao clicar no botio atras do
tempo desejado, este € selecionado.

10:19 Gd (] |

) il . v

Sensores Relatérios Clientes

Medigdes Configuragdes

—

Periodo de medigéo

30 Segundos =)
T Minutos -
2 Minutos -
5 Minutos b

.\ Info

‘ @ "~ . . 7

/" 0s parametros aqui configurados também podem ser
ajustados diretamente no BQ21. Tem sempre
prioridade a configuragao do aparelho a partir da qual
a medicdo é iniciada.
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Submenu Clientes

Com a gestéo de clientes integrada pode atribuir todos os dados
de medicdo a certos mandantes por meio da aplicagao.
No submenu CLIENTES pode:
e Aceder a clientes ja criados:
Apos a selecdo de um cliente abre-se um submenu onde
pode consultar e alterar informacdes bem como iniciar
uma medicéo

Clientes VS

test_a1 >

test_a2

e Criar um novo cliente:
Pressionar o botdo “ para aceder a mascara de
introducdo de um novo cliente. Pode criar um novo registo
de um cliente ou importar um contacto existente da lista
telefénica do aparelho final.

Importar do livro de enderegos
NOME

Nome
NOME
Prenome

ENDEREGO

Endereco

TELEFONE
Telefone

INFORMAGOES ADICIONAIS

Submenu Configuracgées

No submenu CONFIGURAGOES pode realizar diversas
configuragdes, por exemplo, adaptar o idioma do menu.

‘ Nota:
N7 0s diferentes sensores apresentam possibilidades de
configuragao que variam ligeiramente.

Exemplo Submenu CONFIGURAGOES:

Clientes

Configuragoes o]

Idioma (Language)
Portugués -
DIV
Version: 1.2.0 - build 10126
Sound -
Fahrenheit [Temperatura °F] -
SUPPORT
AJUDA

Manutencao e Reparacao

Carregar o acumulador

A bateria deve ser carregada, quando a indicacéo da
bateria (11) pisca no aparelho ou quando o aparelho nédo puder
mais ser ligado (ver capitulo Carregar a bateria).

Limpeza

Limpar o aparelho com um pano himido e macio, que nio solte
fiapos. Assegurar-se que nenhuma humidade possa penetrar na
caixa. Nao utilize aerossois, solventes, produtos de limpeza que
contenham alcool ou outros produtos abrasivos, mas apenas
agua limpa para humedecer o pano.

Reparacao

Nao se deve efetuar quaisquer alteracoes ao aparelho e néo se
deve montar quaisquer pecas de reposicdo. Em caso de reparo
ou inspecao do aparelho, entre em contacto com o fabricante.
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Erros e avarias

0 aparelho foi testado vérias vezes durante a producéo quanto
ao funcionamento perfeito. No entanto, se algum problema
ocorrer, verifique se 0 aparelho de acordo com a lista a seguir.

0s segmentos de indicacao do display sao fracos ou
apresentam intermiténcias:
e A poténcia do acumulador é demasiado baixa. Carregue 0
acumulador imediatamente.

0 aparelho indica, inesperadamente, uma concentracéo de
particulas anormal elevada e incompreensivel em varios
locais dentro do recinto.

e Verifique se o aparelho estiver exposto a forte radiacdo
solar ou a radiacdo de luz concentrada de outras fontes,
eventualmente artificiais. Isto pode ter um efeito sobre o
sensor 6tico do aparelho ou causar um funcionamento
errado. Por isso, evitar locais de instalagdo expostos (p.ex.
peitoris).

e Desligar o aparelho e liga-lo de novo.

e (O aparelho indica, novamente, valores elevados. Se
possivel utilizar um aparelho semelhante e verificar se este
indicar uma concentragdo de particulas parecida.

— Se o0 aparelho de comparacdo também indicar valores
altos, pode presumir que a concentracéo de particulas
é realmente muito elevada.

— Se 0 aparelho de comparagéo indicar uma
concentracéo bastante mais baixa ou insignificante e se
0 respetivo aparelho continuar indicar altos valores
ap6s uma nova ligacéo, o respetivo aparelho necessita
uma reparagao/verificacao.

Descarte

Deve eliminar os materiais de embalagem a proteger o meio
ambiente e conforme as diretrizes de eliminagéo em vigor.

== O Simbolo do caixote de lixo riscado num aparelho elétrico
ou eletronico usado tem a sua origem na diretriz 2012/19/UE. O
simbolo significa, que este aparelho ndo deve ser descartado
nos residuos domésticos no fim da sua vida util. Para a sua
devolug@o gratuita estéo disponiveis centros de recolha para
aparelhos elétricos e eletronicos usados perto de si. Pode obter
os enderecos através da sua administragdo urbana ou comunal.
Pode obter mais informacdes sobre mais opcoes de devolucéo
na nossa pagina online em https://hub.trotec.com/?id=45090
para muitos paises da Europa. De outra forma, por favor, entre
em contacto com uma empresa de eliminacao oficial,
autorizada para o seu pais.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos usados
permite a reutilizacdo, a reciclagem ou outras formas de
reutilizar os aparelhos usados e evita as consequéncias
negativas durante a eliminacdo dos materiais contidos nos
aparelhos, que possivelmente representam um perigo para o
meio ambiente e a saude das pessoas.

ti-on Na Unido Europeia, pilhas e acumuladores ndo devem ser
deitados no lixo doméstico, mas devem ser descartados de
forma correta - em conformidade com a Diretiva 2006/66/CE
DO PARLAMENTO E DO CONSELHO EUROPEU de 6 de Setembro
de 2006 sobre pilhas e acumuladores. Por favor, descarte pilhas
e acumuladores de acordo com as disposigdes legais vigentes.
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Declaracao de conformidade

A Trotec GmbH & Co. KG declara, com responsabilidade
exclusiva, que o produto designado em seguida foi
desenvolvido, construido e produzido de acordo com 0s

requisitos da Diretiva UE para instalagdes por radio, neste caso

2014/53/UE.
Modelo do produto / Produto:  BQ21
Tipo de produto: contador de particulas

Ano de construcao a partir de: 2021
Directivas UE relevantes:

e 2011/65/UE

e 2012/19/UE

e 2015/863/UE

Normas harmonizadas aplicadas:
e ENISO 12100:2010

e EN300328V2.2.2
e EN 55032:2015/A11:2020-03
e EN61010-1:2010/A1:2019-02

Normas nacionais aplicadas e especificacoes técnicas:

e Regulamento (CE) 1907/2006

e BSENG61010-1: 2010

e BSEN61010-1: 2010/A1:2019
e EN 301 489-1V2.2.3:2019-11
e EN 301 489-17 V3.2.4:2020-09
e EN50663:2017-10

e EN 55032:2015

e EN61000-4-2:2009-03

e EN 61000-4-3:2006/A1:2008-02
e EN 61000-4-3:2006/A2:2010-07
e EN 61000-4-3:2006-05

e EN61010-1:2010/A1:2019-02
e ENG61010-1:2010

e ENG61326-1:2013

e EN61326-2-2:2013

e EN62133-2:2017

e EN62479:2010

e |EC 62133-2:2017

e |EC 62321-2:2013

e |EC 62321-3-1:2013

e |EC 62321-4:2013

e |EC 62321-4:2013/AMD1:2017
e |EC 62321-5:2013

e |EC 62321-6:2015

e |EC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017
Regulamento (CE) 552/2009
Regulamento (UE) 2018/2005

Fabricante e nome do representante autorizado da

documentacao técnica:

Trotec GmbH

Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Telefone: +49 2452 962-400

E-Mail: info@trotec.de

Loca e data de edicao:
Heinsberg, dia 17.02.2023

P

Joachim Ludwig, gerente
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